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Y cmammi na mamepiani noemuynux, npo3o6ux i OpamamuyHux meopie OOCIIOHCEHO CIOBOMBIPHUL, CEMAHMUYHUL A
CcmuticmuyHULL ROMEHYIAnU JIeKceM i3 CY@IKComM —1, Wo Maroms ONpeoMemHene 3HaueHHsl Oii/npoyecy i Cmamy, cucmemamu-
308AHO NOXIOHI CYOCMAHMUBU HA OCHOGI CRIBEIOHOUIEHHSL MBIPHUX MA NOXIOHUX OCHOS | TIeKCUUHOI CEeMAHMUKU 8 XYOO0XICHbOMY
MOGNEHHT NUCbMEHHUKA; ONUCAHO OCHOBHI CEMAHMUYHE SPYNU YUX NOXIOHUX, UAGLEHO OCOONUBOCI CI0BOMEOPUOI CIMPYKIYPU
NOXIOHUX Ma 6Ci MOPHOHONOIUHI 3MIHU, KT I00YBAIOMbCSL Y NPOYeci c1080MeopeHHst noxionux. Cmamms npucesiuena 0oCii-
02HCEHHIO 83AEMOOIT IEKCUUHOT MA CIOB0MBIPHOI ceManmuKu y 0eepOamueax 3a3Ha4eHo2o Cl080MBEIPHO0 MUMNY.
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DEVERBATIVES WITH SUFFIX -J(A) IN ART DISCOURSE OF I. FRANKO

Semantic basis of creation of verbal nouns, the word-building, semantic and stylistic potentials of lexemes with suffix
-ja that have the objectified meaning of action/process and state have been investigated in the given article on the material
of poetic, prose and dramatic works. Derivatives of the word-building type on -ja are considered in aspects of creation,
semantics, and peculiarities of functioning in the artistic texts. Separated from the context verbal nouns are systematized
on the basis of the correlation ofword-building stem and derivative basis. The stylistic possibilities of the substantives as
separate elements in the artistic language system from the point of view of functioning and applying are analyzed; their
potential in creating Ivan Franko's unique poetics is found out.

The analysis of morphonologically important features and morphonological changings of word stems and affixes
linked with them in the process of derivation are analyzed. Derivatives confirm the predominance of complex morpho-
nological operations (truncation of thematic suffixes of the verbal stem, truncation of thematic suffixes of the stem in
connection with assimilative elongations and various types of alternations, joining the formant to the untruncated stem,
linking the formant to the verbal stems with the one-component root) in the derivation process.

The question of the development of new lexical meanings of transposing substantives in the context is worth separate
detailed researches. The artistic potential of the analyzed derivatives, the consideration of individual meaning, their
relations in the context surrounding of other words prove wide possibilities of their stylistic applying. The research of
derivatives usage specificity of different functional-stylistic groups in contexts was done. The weakening of semantic ties
in the creature pair — the derivative leads to the development of nouns of secondary objective values. In multivalued verbs,
the expansion of the semantic structure may relate to several values of the creation. The features of implementation of
the semantics of the creature in the lexical meaning of the derivative are traced. Their role in the fuller disclosure of the
author’s language, thinking and style features is emphasized.

In the long term — the study of the patterns of formation and the specific functioning of verbal derivatives, formed by
the suffix -yny, their significance in expressing the authors individuality in the poetic text.

Key words: deverbative, semantic relations, morphological transformation, stylistic potential.

IlocTanoBka HaykoBoi mpodjemu Ta ii 3Ha-
yeHHsl. [IponoHOBaHAa pPO3BiJKa MPOJOBXKYE ITHKI
myOumiKamii, TPUCBIYCHUX KOMILIEKCHOMY aHai3y
MOTY>KHOTO IIOTEHILiady CJIOBOTBOPYMX 3acO0iB Ta
JTIHTBOCTHIIICTUYHIN POJIi IEPUBATIB Y KOHTEKCTHOMY
cepenoBuii. Ha cyuacHoMy eTarni po3BHTKY JiHTBiC-
THKa BHSBJISIE 1HTEpPEC 0 MOBHOTO MaTepiaiy, sSIKuif
CTa€ BUPA3HUKOM IOETHYHOTO 3MicTy. PizHOCYy(dik-
caJbHI BIiJJTIE€CTiBHI IMEHHUKH IIEPENaloTh CIICITH-
(iKy MOETHYHOIO MOBJICHHS, BU3HAYAIOUHW CTHJIb,
IHAMBITyallbHy CBOEPIIHICTh XyJOKHBOTO MHUCIICHHS

MUCHbMCHHUKA. 3aBISKW CHHKPETHUYHIA TPUPOMAL Ta
cnenuivHOMY «MeXaHi3My TBOPEHH:I» JIeBepOaTHBH
CTaHOBJILITH 1HTEPEC 1 JUIS IICUXONIHTBICTHKH, a IeH
HaIpsIM BEITbMHU aKTyaJbHUHN Y CydacCHOMY MOBO3HAaB-
ctBi. JlocmimkenHs iMeH i 3 aOCTpaKTHUM 3HAYEH-
HSM J1a€ 3MOTY MOTIMOUTH 3HAHHS NP0 CEMAHTUYHY
CTPYKTYPY CHiB, yIOCKOHAJIUTH METOJIUKY KOMIIO-
HEHTHOT'O CEMHOTO aHaJi3y.

AHami3 OCTaHHIX [JOCJHiI:KeHb MPOoOGJIeMu.
JlocmimkeHHs BilIi€CTIBHUX MTOXITHUX, YTBOPCHUX 3
JIOTIOMOTOI0 Pi3HHX CY(iKCiB, 3aBXIU 1epedyBaiio B
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T0JIi 30py HAYKOBIIB. JlOCHi)KEHHSAM JepUBaIliitHO1
MPUPONIN, CEMAHTHKH, CIIOBOTBIPHOTO MOTEHIIANY,
cnenn@iki TBOPEHHS MPOCTUX 1 CKIAJHHUX JeBEp-
0aTuBiB Ha MO3HAYCHHA [ii/TIPOIECy 1 CTaHy, aHaJi-
30M TOXITHUX KPi3b MPHU3MY JIEKCHKO-CIIOBOTBIPHHUX
THUIIB, BUBUEHHSIM CEMaHTUYHOI Opi€HTaIii Ta (hyHK-
LIOHANBHOTO HaBaHTaXEHHA Cy(ikciB 3aimanucs
1. dememko ([Jememrko, 2013), H. Knumenko (Kmnu-
menko, 1977), B. I'pemyk (I'pemyx, 1977, 1983),
M. Jlectok (Jlecrok, 1987), O. Makcumenpb (Makcu-
Mmetb, 2008), JI. Koioada (Komibabda, 2005), I. Bomu-
Henb (Bonmunens, 2009) I. JlorBuaeHKO (JIOTBHHEHKO,
2004) JI. TpereBuu (TpereBuy, 1983).

AKTYyaJIbHICTh CTaTTi 3yMOBJIEHa HEOOXIIHICTIO
aHaJ3y XapakTepy B3a€MOJil JIEKCHYHOI U CIIOBO-
TBIpHOT CEMaHTHUKH B TOXITHUX IMEHHUKAX, BIJCYT-
HICTIO aHami3y JepUBaTiB 3 MOTIALY CTPYKTypHUX,
JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX 1 JIIHTBOIIOETUYHUX XapaKTe-
puctuk y moBi I. @panka. Mera crarti — onmucaru
0COOIMBOCTI B3a€MOJIIi JIGKCHYHOI Ta CIIOBOTBIPHOT
CEMaHTHKH BIAMIECTIBHUX JIaJIEKTHUX CyOCTAaHTHBIB
SIK €JIEMEHTIB aBTOPCHKOTO MOBJICHHSI.

Bukaanx ocHoBHoro marepiay. Cydike -5 BUCTY-
[a€e CIIOBOTBOPYMM 3ac000M 711 GOpMyBaHHS iMEH-
HUKIB 3 aCUMUISTUBHUM TIOJOBKEHHSIM HETyOHHX
MPUTOJIOCHUX Ta IMEHHHUKIB 0€3 IMOMOBXKEHHS T'y0-
HUX, /p/ 1 IPUTOIIOCHOTO, TIEpe] IKUM PaHIIIe CTOSB
e OAWH MPHUTONIOCHUN. [IoXiTHIME MMO3HAYAIOTHCS
TaKi peaii:

CToCyHKH MiX JIOABMU: «Bioxu 63ams Oyuii
oo¢ip’a, / o 3asnana cminoxku 3pao?» (®OpaHko,
T. 3: 96); «Xouy opyocuvoco 6 mebe 006ip’s / [ns
maxkoi oic memu nonpocumsy (Opanko, T. 6: 354);
«YHu 3pywuna 3anekne cepye / Myscuybka 0obpicmo,
wo iu nepwe / Yepes macunna ue 83Ha8as?..»
(®panko, T. 2: 115); «ll]ob nawy wecmo, A3uK, im’sa
samepmu, / Hacunnsa 1 nooc cidanu ua cosimy
(®panko, 1. 2: 397); «V c6oco cocnodaps 6in nogrus
3UMOIO GCAKY CYIICOY | HEMANO He pa3 HAMepPniecs
810 11020 JHCIHKU [ 8I0 Opyeux xHcuoie 8cilaKoi ceapxu,
a mo i oummsay (Ppanxo, 1. 14: 395); «...nan 3 ipo-
HIYHUM YCMIXOM 2080pU8, W0 Mo 0V8 OUMUHAYULL
alcapm, 2nynull XA0NCbKULL CHONOX I Wo 8iH Jledse
BUNPOCUB XJIONIB, W00 iX He apeumosano 3a be3nio-
cmasHe nobummas iiozo crye...» (Opanko, T. 22: 231);
«3apaz cexpemapie nocaounu, / Ilepemup’a cooue
ypaouruy (Ppanko, T. 7: 166); «Bowce 3 pumnanamu ne
nepemup’s, / Ane npusizno 6iuny 3axuouae» (OpaHko,
1. 7: 170); «Ceto npomosoio 3eopyuus 6in / YV 2opo-
agican ecix wupe cnieyymmasay (Opanko, T. 7: 326);
«B uuix ouax € crvosu cnieuymms, / 36nuzucy, cxu-
aucs i npouumati ce 2naokoy (Opanko, T. 12: 552).

[Ncuxonoriunuii, Qi3UUHUMA CTaH: «...ce U X8U-
auna bopomvou, 3uegip’ay (®Opanko, T. 3: 35); «A

nonaeg 6 3Hesip’a» (Opanko, T. 25: 143); «He msam
npo oui scypou, / Hyou, 3neesip’s ma 3noouy (Ppanko,
T. 11: 46); «B 3necunni Kain na nicox ynas» (dpanko,
T. 1: 274); «Ta weuoxo nanao / Munas, 6in uys cebe
on’ame Oescunvrum, / Hikuemuum yepsom i 6 3ne-
cunni naoasy (Opasko, 1. 1: 276); «A 6 suni mim 011
noxminnsn / Cxinoxu wiymy ma eeciinay (Ppanko, 1. 3:
381); «Ta 6in ne eadxcuscs mikams 00 Hei, / bo kopo-
niscmea myuuno noxminnay (Opanko, T. 10: 209);
«biti 6ye uomy eecinnay (Dpanko, T. 5: 74);
«oci mym nam Oyno nuw noxminas, / A oce 6oz
Meni Ha cmapicmb 00iyas eecinnay (Opanko, 1. 7:
402); «Ax naio enunuii Hi 00 w020 He 30anuti, / Xou
npayi cmoims muoeo, / Tax ecopoomy monumea u
kaamms / He nomaea Hivoeo» (®panko, T. 3: 195);
«l Ha cmapicms eecv cgiti ym ympamus / I Oe3
kaammsa ymep y omyninniy (Opanxko, T. 3: 197); «I
wo xmo 8 scummuvosomy eupi / Cnitimas — uu paodouyi,
uu myxy, / bapsucmy puby uu 2adioky, / Aimasu meop-
yocmi Onuckyyi, / Hu kaammsa mepHU KOMoOUi...»
(®panko, T. 3: 109); «...0uxuymu ceobiono / Xomw
pas, ynumucs scapy i 3a0ymmsy (Opanko, 1. 2: 452);
«Xaii i max, / Lo ce cnouugox na mepnax, Ha epai, /
Ta ece oic cnouusox, 6iooux, 3adymmsa!y (Opanko,
T. 1: 275).

JKutteBi npouecu: «B scummi mene mu i 3Hamo
He 3naew...» (Opanko, T. 2: 147); «llire sncumms,
yina cyovba mos — / He pomanmusm, a npocma,
epyba nposay» (Opanko, 1. 1: 209); «A 6in ne 0b6as
npo me, wjo 8am / 6Kpacumo Hcummsa, — niuios / 3a
c8oim mapesom nycmum / I oco 3Haiiuos cnoxiu!..»
(®panxo, 1. 11: 39); «...a me, wo esxce maem, [L]ob
Ha eecene I eueione Ham / Kummsa cnyocuno!y
(®panxo, T. 9: 224); «Ilpogini i macku — ocv none
posnoze! / Ocv 6ce, wo Oac Ham Hcumms Haule
6bocey (®panko, 1. 1: 73); «llicni mi cmanu xkpa-
coto €0uHoro / BiOoHo20 M020, MANCKO20 HeUmMMmAy
(®panxko, T. 1: 74); «Ax mene nobauuw / Cmapum,
316’ sum, wu U no mui 3anaavews, / Yu 2nieno ciio
oymmas 3agicu moco?» (Opanko, 1. 1: 37); «Ta nao
yee yinio s my / Manyio mipky myk i 6ono, / Kompi
npurs8 s 8 cim sdcummio / 3a npasdy, 3a 00bpo, 3a
sonoy (Opanko, T. 1: 59); «... Teepouti smypyemo 2oc-
muneys i 3a namu / Ipuiioe nose scumms, 006po
Hoge y ceimy (Dpanko, 1. 1: 68); «Koau tioco menno y
xami posiepie, / I 6in, menia nabpasuwiu, He scummsi, /
He ouwe, nuw gonsie conyxom ecnummsny (Opanxo,
1. 11: 335); «Consauna moma 6yna npu sauammi, / U
npu cmepmi medic 6yra moma...» (Opasko, 1. 6: 455);
«leniti, npucmasnen 0o mene ¢ 3auammi, / Knuue
MeHe 3 cux cmopin / B kpail negioomuil...» (Opanko,
T. 6: 456); «AIx ne 3adpuoicas / Tsil eonoc 6 eopni, /
cepye 8 meoiil 2pyoi / Bummsam mpugoscnum ne 32iy-
wuno mi / Cnosa cmpawni: «He naditica nivoeo!»
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(®Dpanko, T. 2: 126); «A uys, bauus, 3Has8 3 CUILHOLO
oumms cepysi, wo ce npasoa...» (Opaunko, 1. 15: 43);
«Lens nouysac 6 miti X6uU1i MiibKU 00OH) NPUEMHICD,
AKY YUHUMb NpABUIbHEe OUMMA B1ACHOI KPOGi...»
(®panko, T. 18: 34).

Buunku: «3natiwmoswu pic maxui, toz2o eénac-
mumenwv / Oxogye kpai tioeo cpionom / I npu eenuxux
yumax MHo20mOOHUX / K nyzaps éxcusac 0o nummas»
(®panko, T. 6: 454); «I nowanocs kpyeose numms, /
1 npocnisanu 6ci 3acminouy nicnio...» (Ppanko, T. 9:
166); «A 6nuz moi nocyou cmosna opyea — 6eiuKull,
Yeopi WUpoKull, HiYUM He HNPUKpumull ckoneyvb 3
600010 — 00 humms!y (Opanxo, T. 15: 113).

Pizni Bunm misuieHOCTI: «[Ipasda, cocnodapcmea
my HIAKO20 He MOJiC OYI0 3a800UmMU HA MIll 20/10-
meui, ane Mapma 3pa3y 3apobasna no 0a8HbOM) MO
wummsam, mo npsoenusm...» (Opanko, 1. 15: 359);
«be3 wikin i nayku, 6e3 maemky, 6e3 HisKo2o pemecia,
OKDIM MO020 HYINCOEHHO20 wumms, ma i we 6e3
ypoou...» (Opanko, T. 18: 210); «Tucauy pazie mpi-
0y6a6 3aHAMUCS YUM-HeOYOb, OmM X04 OU CIMPY2aAHHAM
Odepesa abo wmummam wodimy (Opanko, 1. 18: 285);
«Inwi monkyroms 3naku, i uyoeca, U 08UdICEHHs 3ip Ha
neoi, / Ta ouuwanohe MUmMMmMsA 3eMHOPOOHUM BETIUKY
niomoey, / Ta monumeu 0o Oozis, ma cmepmenbHux
b6acamii oapu» (Dpanko, T. 9: 44); «Taxooc npanusm
[ MUMMAM 3aHEeUUCTNUIO Haule KHciHoyumeo / Bci mam
Kopuma 6 ceni i kpunuyi...» (Ppanko, T. 13: 158);
«A 6i0 xigapu iioco nio éummsa narvyama 3010-
moeo / 3eyku myxcauei niueymoy» (Opanko, 1. 8: 207).

3ByKoOBi nponecu: «I1o 6ezxmapromy nedi nauna /
Menanxonis memsna, / I mpemmino wakanie gumms, /
Moeg b6onrouasn panay (Opanko, T. 5: 236); «Cmadamu
xoounu / Lllakanu no donuni, nponaziueum / Bummam
i o3gaxomom enywunu eyxa» (®Ppanko, 1. 1: 331);
«A max, ce meni cepenaoa! Cecro / [lonssuu eumms
ix ocnosy, / A sunpsmusce 2opoo, pykorwo maxuys / I
ocb Ky emse im npomosy...» (Opanko, T. 13: 536).

[lepemimenns: «lou o, Kyou nanepnacs imu, /
Pas sutiwoswiu, ice gopommsa ne 6yoe!y» (Opanko,
T. 9: 400), «3axaaunicms nave me epysvke 6azno —/
Jluw kpox 3pobu i 63a0 He giocaxnucs, / mo enudue
oice niprew 3a opyeum Kkpokom, / I enubwe we nip-
Hewl 3a mpemim Kpoxkom, / A mam, ensiou, i gopomms
nemay (Ppanxko, T. 3: 208); «Vce, Hemos skutico 6i0
Mmene omym nxae, / I nponadano ece bes eopommsy
(®Ppanko, 1. 11: 64). Y npoueci CI0OBOTBOPY YaCTUHH
IMEHHUKIB I[LOTO CJIOBOTBIPHOTO THITY MEPEBAKAIOTh
KOMIUIEKCHI MOpP(OHOJIOTiYHI onepamii (yciueHHs
TECTIBHOI OCHOBH, YepryBaHHS B KOPEHEBIH MOp-
(emi, yepryBaHHS Haromocy). 30kpema, Hi€CTiBHI
OCHOBM 3a3HAIOTh TaKUX IIEPETBOPEHb: YCIYCHHS
TEMaTUYHUX CY(QIKCiB OCHOBH -H-, -a-: 008Iip’sl <—
dogipamu, 3He8ip’st <«— 3HeGIpumucs, nepemup ’s

«— nepemupumu; YCIYEHHS TEMAaTHYHUX CY(IKCIB
OCHOBH -H-, -a-, -Ba-, -yBa- B MOEIHAHHI 3 aCUMIJIs-
TUBHUM TOJOBKEHHSM Ta PI3HOTUITHUMH YepryBaH-
HAMH: HACUNIA «— Hacuayeamu (1//1°), 3HeCuns «—
sHecunumucs (n//1°), chiguymms <— cnisuyeamu,
NOXMINIsL «— noxmenamucs (e//i, /1), eecinus «—
eecenumucs (e//i, 1//n’), sopomms <«— eepmamucs
(e//o, v//0).

Kinpka moxiHUX 3acBiqUyIOTh pUETHAHHS (Op-
MaHTa -TT(S) O HEYCIYeHOI OCHOBW: KAsMms <«—
Kaamucs, 3ayamms «— 3a4yamu. Yumano nesepOa-
TUBIB YTBOPIOETHCA NUISIXOM MPHUEIHAHHS (GOopMaHTa
-TT(sI) IO MIECTIBHUX OCHOB 3 OJHOCKJIAJIOBHM KOpe-
HEM: JCUTMAL <— JcUmu, Oymmsi <— 6ymu, Oumms «—
Oumu, NUMMs <— NUMU, MUMMSL <— MUMU, HUMMsL
— SHUMU, WUMTNSL <— WUMU.

3HauHa YacTWHA TOXIAHUX 13 cydikcoM - Mae
SCKPaBO BUpPAKEHE pe3ylbTaTHBHE a0o JIOMiHyIOUe
npenMeTHEe 3HAYCHHS: 3incymms (3oncymmsi), npo-
KASAMMsl, 3aKaIsImmsi, NIOWUMMSL, Repenumms, pos-
Kpummsi, Hakpumms, 3000ymms:. «Hema uonosixa, 6
kompozo / He 6yno dobpa, oxpim 31020, / B kompozo,
Kpim enuai i 3oncymms, / He 6yno 6 6 oyuii wo2ocw
yinoeoy (®panko, T. 3: 193); «Ta Hi-60 i eonu /
Heginonuku 3abicie ceoix, / Hypuuys, 3incymmsa ma
Hyoveuy (®panko, T. 3: 338); «V moim cepdenvky
3axknammsa, mabyms: / Hixonu 0ogiky mebe He
3abymey (Opanko, 1. 8: 146); «I 6auus 5, ax poou
gipsmb 6 cHu, / B npumimu, 6 000pi i 31ii OHi, y
enaug / Ilnanem i 3ip, y wapu i 3axnammsny (Opanxo,
T. 4: 12); «llpoknammsa mum Hapooam, wo Mop-
oyioms / Ceoix npopoxig!» (®panko, T. 11: 340);
«Cxunuewucs, s UWO8 i CYMY8a8. NPOKIAMMA
3a 0obpo — cmapa sannamaly (Opanko, 1. 3: 23);
«Kaorcy s cmapiii, wo om max, i maxk, 3apobok 0ooputi
JYYUBCs, byoe 3a wjo 1 LOOAMoK 3aniamumu, we i OJis
Hei Ha 3umy niowummasa Oyoe» (Dpanko, T. 15: 232);
«Hail srcue ceobooa! — KpukHys 6in mpoxu Xpunium
6i0 nepenumms zonocom» (®panko, 1. 15: 165);
«Aowc ocb 00 Hac nouas euawiams / 3ax00cutl napyobox
Kpasuuna, / npuiide 3 wiummsam, o6yno, i Cuoums...»
(®panxo, 1. 2: 327); «...apandicepu cei komedii 3pobuu
max, Hemogou Oisi KoxHcO020 pobIimHuxa Oyno mym
OKpeme Owanbo6aHe NOMIWEHHA 3 JINHCKOM, CIHHU-
KoM [ NOOYUIKOI0, HANXAHOW 2UONiGKamu, ma 3 2pyoum
xoyom Onsi Hakpummsy (Opanxo, 1. 18: 314); «be3-
02s10He, CROKIlHe POIKPUMMIA MUX HUZLKUX GUUHKIG
i MOmusgig 8 ycmax 1020 HciHKu 6y710 018 HbO20 YUMCh
OUBOBUIICHUM, HECNOOI8AHUM, OONLIO U020, K CEIHCO-
3asoaeani panuy (Opanko, T. 19, 138); «Xou exuone,
ane enyune / Cepyvb Hapoonux 3000ymmsay (Dpanko,
T. 7: 462).

o neBepOaTHBiB, MO0 MarOTh MapajelbHi Gopmu
13 3HaYEHHSAM [il Ta 3HAYEHHSIM TPEIMETHOCTI, Haje-
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XKHUTh IMEHHHUK 3a0ymms. KpiM TpaHCIO3ULIHHOTO
3HAUEHHS «CTaH TOTO, XTO TOBHICTH) BUKJIFOYHBCS
3 MIOJICHHUX TYpOOT, JYMOK, NEPEKUBAHB», y KOH-
TeKCTI Habarato OuTbIle BUMAAKIB y>KHUBAHHS ITHOTO
JeBepOaTiBa y 3HAYCHHI «BTpara 3rajkKk IPO KOTO-,
mo-aedynb»: «Tym 6onio, aui emix nema, / Moposy,
Hi gecnu, / Tym 3abymmsa, cnoxii i mema — 3achu!
3acnu! 3acnu!» (Opanko, T. 1: 51); « Vee / Munyne, mog
samonnena Kpaina, / Homany 3anadano 6 3adymmsy
(®panxo, 1. 1: 276); «ap Oopoeuii — 3a0ymmas!y»
(®panxko, T. 11: 288); «B moim cepyi nHema 3adymmas, /
Moi civosu ne ckpuroms motiozo uymms...» (Ppasko,
T. 8: 134); «llonym’s, wo 6 Hac posnane Epoc, / Cuna
eacumb auut 00ua —/ Cetl dap Jlies, enixcup scummst, /
Lo dae oap 3a6ymm=say (Opanko, 1. 9: 290).

B yci gacu ¢inocodu Ta MHUTHI TIyKadw Bigmo-
BiJIb Ha 3alUTaHHS MPO CEHC JIOICHKOTO Mcumms/
Oymms. ABTOD BiITBOPIOE LIi IOHATTS Y BCili Oararo-
IPaHHOCTI TXHBOTO BUSBY: K BW)KHMBaHHSA: «bo Hepe
scummsa y mene nepemsmuil / 3pylinoeani nioea-
aunu oymmsy (Opanko, 1. 1: 207); Sk OOHOBICHHS:
«... Teepouti smypyemo cocmuneys i 3a namu / Ilpuiioe
Hose scumms, 000po Hose y ceimy (Opanko, 1. 1, 68);
«Xpecmimy tioeo — s He bopouio éam, / Ane cnowuy-
Kaiime, wob nosepnys / J{o 0aeubo2o, mpyosuozo
scumma...» (Opanko, T. 7: 409); «I 6ce ncumms, 3
AKUM MAK 8axcko oonivumscs, / Axorocs kasxorw 30a-
noce menep meniy (Ppanko, T. 11: 56); «llputioeco
HO8Y pobumu nepekosgy. / nampiomuunuti me4 nepe-
xkyeamu / Ha niye — obnie 6yoywunu opamu, / Ha cepn,
wob scumo dicamos, Hcumms ocHogy, / Ha eunu —
yucmums cmauinio Aeszitiogyy (®panko, 1. 1: 150);
«B orcumma zonumei cunu eci nponanu, / A 3amicme
nnoodie supocau mepuu, / Ilokyma i nizuitl scans!..
Ta wui, ne nisuin! Iooi! / Hoee ycummsa manume!
Bepnimocs k npupodil» (Opanko, 1. 1: 203); «4 mu
tioewt 3 cignero i muxo cieuwt / B wopnui ckubu i neza-
pocni panu / Hoee cim’s 1 nogii naoii, / I eouxaeut
oyx srcumms pym ‘sinuily (Opanko, T. 2: 134); gk mpo-
MDKOK 4acy BijJi HAPODKEHHS JI0 CMepTi: « Yu winsax
scummsn mene Qanvuuso 6ig?» (Opanko, T. 1: 149);
«V eup srcummsa mene mu xkunys, / Ta cepye scapom
sanaaug...» (Ppanko, 1. 3: 286); «Hxa-mo sac 36i30a/
B oanexy nymu strcummas 3 coboio nogede» (dOpanko,

T. 2: 302); K CTPOK iCHYBaHHS NEBHOT JKUBOI iCTOTH:
«bescunvni, Oe3paduni onadyroms pyku, / Kumms

3ae’aoac, mos 6 cmyoeni yeimy (Opanko, T. 2: 278);
«l 6ce sorcumms, 3 sKUM MAK 6ANCKO OONMUMbBCA, /
Axorocs kaszkoio 30anoce menep meni» (Opanxko, T. 11:
56); sk cy0’ekT Ta Bce, 10 i XTO Horo oTouye: «/Lline
ocumma, yina cyovoa mosa —/ He pomanmuszm, a npo-
cma, epyoa nposza» (Opanko, T. 1: 209); «Moe Kyna
2noto me ncummsn / Tonynio 6 3104UHI6 HEGON...»
(®panko, 1. 10: 218); «Mu, 6pa, niebdei, yumoro
Hcummsn / He Manu uje Koy nepecumumocs, / 2auui
ma onit, cim’s 3adymms / npomuéne namy (PpaHko,
T. 3: 13); «Boua, xompiu a éce badcag giodamu, /
Becwv crap6 oywi, eci oymu, eéci uymms, / Kompoi crio
5 pao oye yinyeamu, / B kompiil ébauas kpacy i winw
oymma!y (Opanxko, T. 2: 136); «3ansneno na oui iozo / Te
saoicke yymms.: / Tym Hagiku 32yonenuti / IMuca meozo
oymmsay (Opanxo, T. 2: 149); cmepth: «llonadasuiu
omax, / Bouu nexcanu na semni, 3 pan kpos / Texna
cmpytikamu, a épas 3 Heio muxo / Ilwuno scumms i
eyounocs 6 npocmopiy (Opanko, T. 7: 134); «/Jobyna
3-3a nazyxu Hixc-kiadaneys, / Obom iv scummio 3po-
ouna kineywvy (®panxo, T. 10: 152); «Kummsa eio-
nemino cesmey (Opanko, T. 10: 188); meBHHH criocid
icHyBaHHS 00’€KTa, 1110 BiNPI3HIETHCS 32 SIKMMOCh
O3HaKaMU 3 HU3KM NOMiOHUX: «Moe mobuil cow, yce
nponano. / 3icmas s cam 6 camomutni, / Pykoro 3ummoro
obnsino / Kummsa mene 6 sncummsn gecnin (Ppamko,
T. 3: 286); «lloxnin mobi, byoodo! / B mempsgi acumms /
Tu scuicmo, mu uyoo, / Tu mup 3a0ymmsn!y (Opanko,
T. 2: 169); «Ta nao yce yino s my / Manyio mipky myx i
oo, / Kompi npunsie s1 6 cim scummio / 3a npasoy, 3a
0obpo, 3a éomoy (Oparko, T. 1: 59).

BucHoBku. BinpmricTe MOXigHUX MpoaHaTi30Ba-
HOTO CJIOBOTBIPHOTO THUITY, OyIy4Yd TpaHCIO3HIIii-
HUMH JIepUBaTaMu, 30€piratoTh MEPBICHY CEMaHTHKY
JiecioBa 3a 3MiHH (DYHKIIOHAJBHUX XapaKTePHCTHK.
3a CEeMaHTHKOIO OCHOB BOHH PO3MOIUIAIOTHCS MIiX
JIEKCUKO-CeMaHTHYHUMHU  Kkiacamu. CIoBOTBipHa
CTPYKTypa JieBepOaTUBIB XapaKTePU3YEThCS MIEBHOIO
pi3HOMaHITHICTIO. 3HAYHA YaCTHHA IMEHHHUKIB y KOH-
TEKCTHOMY OTOYEHHI JEMOHCTPYE MYTalil0 CeMaH-
TUKU TBIPHUX JIECIIB B IMEHHUKAX, 10 BU3HAYAE 1X
MIMPOKI PYHKIIOHATEHO-CTHIIICTHYHI BITaCTUBOCTI.
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